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iGrlezi y bienvenido/a a Suiza! Este folleto contiene toda la in-
formacion esencial sobre su derecho de residencia.

Las extranjeras y extranjeros deben integrarse en Suiza. Esto
significa que debera abordar las condiciones de vida en Suiza
de forma activa. Cuanto mejor se integre, antes podra obtener
un permiso mas amplio. Los cantones y municipios le presta-
réan ayuda para su integracién y le informaran sobre las ofertas
de integracion adecuadas.

La Oficina de Migracién del Cantén de Zdrich comprobara su
nivel de integracion cada vez que le conceda un permiso o una
prérroga. Si no consigue integrarse o si no se integra suficien-
temente, es posible que pierda su permiso.
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Criterios de integracion
Integracion significa que:

No incurre en ningun delito.

Respeta los derechos fundamentales vigentes en Suiza.
Ejemplos:

— Respeta la igualdad entre hombres y mujeres.

— Respeta la libertad de expresion.

— Respeta la libertad de religion.

Cumple las disposiciones administrativas.

Paga sus facturas.

Entiende y habla el aleman.

Dirijase a la administracion municipal para obtener informacién
sobre las ofertas de competencia lingtiistica disponibles cerca
de usted. Para ello, también podra acudir a la Fachstelle
Integration (oficina de integracién) (www.integration.zh.ch).

Desempefia un trabajo y no recibe prestaciones de la seguridad
social.



cQué ventajas
conlleva una buena
integracion?

Permiso de residencia (C)

" Si ha conseguido una buena integracion, se le podra conceder
emschat el permiso de residencia. Este permiso es por tiempo indefi-
nido, solo debera renovar su carnet de identidad cada cinco
anos. El requisito es que esté bien integrado y que hable y en-

Auslind i : ! .
_ Austancerauswels  tienda el nivel de aleman A2.
Livret pour étrangers
Libretto per stranieri
Legitimaziun d’esters
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Reagrupacion familiar

La integracién supone también un requisito para la reagrupa-
cién familiar de su cényuge extranjero y de sus hijos solteros
menores de 18 afos. Para poder reagrupar su familia es neces-
ario que:

— disponga de una vivienda familiar de suficiente tamafio;

— no reciba prestaciones de la seguridad social ni prestaciones
complementarias;

— su conyuge domine el nivel de aleman Af;

— serespeten los plazos de reagrupacion.




cQué pasa, si no se
integra?

Schwelzerlsche Eldgenassenschart
Confédération suis

Confederaziane Svizzera
Confederaziun svizra

Si dispone de un permiso B (permiso de estancia) y no logra
integrarse, cabe la posibilidad de que pierda el permiso y que
tenga que abandonar Suiza.

Auslidnderausweis
Livret pour étrangers
Libretto per stranieri
Legitimaziun d'esters

Reversion

Si dispone de un permiso C (permiso de residencia) y no logra
integrarse, cabe la posibilidad de que pierda este permiso y
solo obtenga un permiso B (permiso de estancia). Si dispone de
un permiso B y no logra integrarse, cabe la posibilidad de que
pierda el permiso y que tenga que abandonar Suiza.



Ofertas de
integracion

Dediquese lo antes posible a su integracién. Existen numero-
sas ofertas que le brindaran apoyo. En la pagina Web de la
Fachstelle Integration (oficina de integracion)
(www.integration.zh.ch) encontrara una seleccién de ofertas
utiles de integracion en el cantén de Zurich. Si tiene alguna
pregunta, pdngase en contacto con los responsables de inte-
gracion de su municipio de residencia, que le asesoraran de
forma competente.

Informacion adicional
sobre la legislacion
de extranjeria

Para obtener informacion detallada sobre la legislacion de ext-
ranjeria acceda a las indicaciones de la Oficina de Migracion de
Cantén de Zurich en la pagina www.ma.zh.ch.
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